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Wichtige Mitteilungen

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrer neuen AKASO Brave 7 Action-Kamera! Sie freuen
sich bestimmt schon darauf, Ihre neue Kamera zu benutzen, aber bitte nehmen Sie
sich zuerst etwas Zeit, um sich mit diesem Handbuch vertraut zu machen, damit Sie

die Funktionen |hrer Kamera optimal nutzen und sie sicher verwenden kénnen. Es ist
wichtig, dass Sie die Firmware der Kamera regelmaRig aktualisieren. Verbinden Sie
lhre Kamera mit der AKASO GO-App tiber das WLAN der Kamera, um die neueste
Firmware herunterzuladen und zu installieren.
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. Diese Kamera ist ein Prazisionsinstrument. Schiitzen Sie sie vor Stiirzen oder StéRen,

um Schéden zu vermeiden.

Bewahren Sie die Kamera nicht in der Nahe von Gerdten oder Gegenstanden mit
starken Magnetfeldern oder Strom, wie Motoren und Magneten, auf.

. Stellen Sie sicher, dass die Kamera innerhalb des empfohlenen Temperaturbereichs

betrieben wird. Vermeiden Sie es, die Kamera (iber einen langeren Zeitraum hohen
oder niedrigen Temperaturen auszusetzen, da dies ihre Lebensdauer verkiirzen
kann.

Diese Kamera ist ohne externes Gehause wasserdicht, aber stellen Sie sicher, dass
alle Abdeckungen fest verschlossen sind und der Bereich um das Objektiv frei von
Schmutz ist, bevor Sie sie ins Wasser tauchen.

Splilen Sie die Kamera nach der Verwendung in Salzwasser mit StiRwasser ab und
trocknen Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch.

. Vermeiden Sie es, die Kamera liber einen langeren Zeitraum aufzuladen. Halten Sie

die Kamera wahrend des Ladevorgangs von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle
zu vermeiden.

Nehmen Sie den Akku aus der Kamera, wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen
wollen.

. Bewahren Sie die Kamera nicht in der Nahe von scharfen Gegenstanden und

feuchtigkeitsgefahrdeten Bereichen auf.
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Verwendung von Micro-SD-Karten

Um Fotos und Videos aufzunehmen, benétigen Sie eine Speicherkarte (separat
erhiltlich). Wir empfehlen Marken-Speicherkarten, die die folgenden Kriterien erfiillen:

1. Klasse V30, UHS-3, oder héher
2. Kapazitét bis zu 512 GB (FAT32)
Tipps:

1. Formatieren Sie die Speicherkarte vor der Verwendung in der Kamera, um die
Kompatibilitat sicherzustellen.

2. Speicherkarten, die groRer als die angegebene maximale Kapazitat sind, kdnnen
Probleme wie Nicht-Erkennung oder sogar Kamerafehler wie Unempfindlichkeit
oder Firmware-Ausfélle verursachen.

3. Formatieren Sie Ihre Speicherkarte regelméaRig neu, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten. Denken Sie daran, dass durch das Neuformatieren alle Daten geldscht
werden. Ubertragen Sie daher Ihre Fotos und Videos, bevor Sie neu formatieren. Mit
FAT32 wird die Karte die Aufnahme stoppen und eine neue Datei erstellen, wenn die
DateigroRe einer Aufnahme 4 GB erreicht.

Anmerkung:
1. Verwenden Sie die Karte nicht in der Nahe starker Strdme oder magnetischer Felder.

2. Lassen Sie die Karte nicht mit Metallgegensténden in Beriihrung kommen oder
verwenden Sie keine Metallwerkzeuge an ihr, um Quetschungen, Biegungen oder
Stiirze zu vermeiden.

3. Lagern Sie die Karte an trockenen Orten, fern von korrosiven Substanzen.
4. Setzen Sie die Karte in der richtigen Ausrichtung in den Kartenschacht ein.
5. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkérper in den Kartenschacht eingefiihrt werden.

6. Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Karte einlegen oder entfernen.
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IPX8 Wasserdichtigkeitsklasse

Die Brave 7 Action-Kamera verfligt liber eine IPX8 Wasserdichtigkeitsklasse, die ein
Eintauchen bis zu 10 Meter (33 FuR) Tiefe ohne externes Geh&use erméglicht. Stellen
Sie jedoch immer sicher, dass die Schutzabdeckungen fest verschlossen sind, um ein
Eindringen von Wasser zu verhindern. Achten Sie auf ein Klicken — das bedeutet, dass
die Abdeckungen sicher verschlossen sind und Sie Ihr Unterwasserabenteuer sorgenfrei
beginnen kénnen. Mit der Kamera im wasserdichten Gehause kénnen Sie sogar bis zu
40 Meter (131 FuR) tief tauchen, ohne sich Sorgen zu machen.

Hinweis: Die Kamera nimmt keinen Ton auf, wenn sie sich im wasserdichten Gehduse
befindet.
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1. Spezifikationen

Marke
Produktname
Modell
ProduktgréRe
Nettogewicht
Werkstoff
Batteriekapazitat

Akkulaufzeit

Drahtloses Netzwerk
Wasserdichtigkeit
Betriebstemperatur

Externes Mikrofon

AKASO

Action-Kamera

Brave 7

66x46x33mm

12g

Kunststoff, Silikon, Glas
1350 mAh

Etwa 80 Minuten Aufnahmezeit in 4K30.
Hinweis: Die tatsachliche Akkulaufzeit kann je
nach Umgebung und Nutzung variieren.

RF 2.4G+Wifi 2.4GHz
IPX8
-5°C~45°C (23°F~113°F)

Unterstiitzte externe Mikrofone mit einer
Typ-C-Schnittstelle. Hinweis: Das externe
Mikrofon ist separat erhdltlich.
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2. Was ist in der Box

Brave 7 Kamerarahmen  Batterieladegerat Batterie USB-Kabel
x 1 x 1 x 1 x 2 x1

-

Fernbedienung  Fernbedienungs- Schraubenschliissel Helmbefestigung Helmbefestigung 2
x1 band x 1 x1 x1 x1

Buckle Halterung J-Haken Halterung E Halterung C Halterung D Halterung
x1 x1 x1 x1 x1

F Halterung A Halterung H Halterung Binden Anbindungen
x1 x1 x1 x 4 x5

BRAVE 7

)

Linsentuch Doppelseitiges Schnellstart-
x1 Klebeband x 2 Anleitung x 1
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3. Ihre Brave 7 Action-Kamera

o Ein-/Aus-/Ausléser-/OK-Taste e Mikrofon

@ Betriebsanzeige @ Lautsprecher
© Frontscheibe @ USB / Externer Mik-Anschluss
o Objektiv @ Micro-SD-Kartensteckplatz

=

Q Touchscreen @ Ab-Taste

@ Batterieabdeckung @ Ladeanzeige
@ Aufwarts-Taste @® Betriebsanzeige
@ Mikrofon
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4, Erste Verwendung

(1) Einsetzen der Batterie

Um die Batterie einzusetzen, driicken Sie den Verschluss der Batteriefachabdeckung,
um sie zu 6ffnen, legen Sie dann die Batterie in das Fach ein und schlieBen Sie die
Abdeckung. Um die Batterie zu entfernen, ziehen Sie an dem Batterieband.

(2) Aufladen der Kamera

Bevor Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden, laden Sie sie bitte vollstandig auf.
Suchen Sie dazu den USB-Stromanschluss und verbinden Sie die Kamera tber das
USB-Kabel mit einem USB-Adapter oder Computer. Sobald die Kamera vollsténdig
aufgeladen ist, trennen Sie das Kabel und stellen Sie sicher, dass die Ladeabdeckung
fest verschlossen ist.

Tipp: Sie kénnen die Batterie auch im Batterieladegerédt aufladen, bevor Sie sie in die
Kamera einsetzen. Die Ladeanzeige am Ladegerét leuchtet rot wahrend des
Ladevorgangs und blau, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.
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(3) Einsetzen der Speicherkarte

Suchen Sie zuerst den Speicherkartenslot, und stecken Sie die Speicherkarte in die
angezeigte Richtung ein. Um die Karte zu entfernen, driicken Sie sie einfach mit dem
Fingernagel in den Slot, und sie springt heraus.

Hinweis: Schalten Sie die Kamera vor der Installation unbedingt aus.
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5. Erste Schritte

(1) Einschalten und Ausschalten

Einschalten: Driicken und halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter drei Sekunden lang, um die Kamera
einzuschalten, wenn sie ausgeschaltet ist.

Ausschalten: Driicken und halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter drei Sekunden lang, um die Kamera
auszuschalten, wenn sie eingeschaltet ist.

(2) Vorschau-Bildschirm

Kapazitat der SD-Karte
Verbleibende Kartenkapazitat
Audio-Aufnahme-Status
Aktueller Aufnahmemodus
Aktuelle Auflésung
Batteriestand
Vorschau-Bildschirm

Zoom

©000060000

(3) Verwendung des Ausldsers

Driicken Sie im Foto- oder Videomodus den
Ausldser, um Fotos aufzunehmen oder die
Videoaufnahme zu starten. Um die Aufnahme
im Videomodus zu beenden, driicken Sie
erneut den Ausloser.
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(4) Uberblick iiber die Tastenbedienung

Mit den verschiedenen Tasten kénnen Sie verschiedene Vorgange durchfiihren. Weitere
Einzelheiten finden Sie in der nachstehenden Tabelle:

Tasten Bedienung Funktionen
Driicken und Halten Sie bei ein- oder ausgeschalteter Kamera eine Sekunde lang
halten Sie gedriickt, um die Kamera aus- oder einzuschalten.
Power/
Ausldser/ Wenn sich die Kamera im Einstellungsmodus befindet, driicken Sie
OK-Taste Driicken zur Bestatigung.

Im Videomodus driicken Sie auf , um die Videoaufnahme zu starten.
Driicken Sie erneut, um die Aufnahme zu beenden; im Fotomodus
driicken Sie, um ein Foto aufzunehmen.

Driicken und Halten Sie im Vorschaubildschirm die Taste gedriickt, um zwischen
halten Sie Video- und Fotomodus umzuschalten.

Aufwirts- Driicken Sie im Vorschaubildschirm auf , um die Ansicht zu

Taste vergréRern; driicken Sie im Wifi-Modus auf , um Wifi zu beenden.
Driicken

Wenn die Kamera bei aktivierter Ein-Klick-Schnellaufnahme
ausgeschaltet ist, driicken Sie auf , um die Kamera einzuschalten
und die Aufnahme zu starten.

Driicken und Halten Sie im Vorschaubildschirm die Taste gedriickt, um zwischen
. halten Sie Front- und Touchscreen zu wechseln.
Abwarts-
Taste Driicken Driicken Sie im Vorschaubildschirm auf , um die Ansicht zu verkleinern.

(5) Uberblick iiber die Indikatoren

Arbeitsindikator (blau)

Blitzt beim Einschalten zweimal schnell auf und bleibt dann an; blitzt beim Ausschalten
zweimal schnell auf und erlischt dann.

Blitzt jede Sekunde wahrend der Videoaufnahme; bleibt an, wenn die Aufnahme
gestoppt wird. Blitzt einmal beim Fotografieren; blitzt jedes Mal beim Fotografieren im
Serienbildmodus.

Ladekontrollleuchte (rot)
Leuchtet durchgehend beim Laden; erlischt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

WLAN-Anzeige (Griin)
Blitzt langsam, wenn WLAN aktiviert ist, erlischt, wenn es deaktiviert ist, und bleibt an,
wenn es verbunden ist.



(6) Schnellwechsel der Modi
Es gibt zwei Mdglichkeiten, schnell zwischen Modi zu wechseln.

Methode 1: Wenn Sie sich auf dem Vorschaubildschirm befinden, tippen Sie auf das
Symbol des aktuellen Modus, um zum Modus-Mentibildschirm zu gelangen. Wischen
Sie dann nach links oder rechts, um den gewtinschten Modus auszuwahlen.

Methode 2: Streichen Sie auf dem Vorschaubildschirm nach links, um das Modusmenti
aufzurufen, und streichen Sie dann nach links oder rechts, um den gewiinschten Modus
auszuwahlen.

(7) Wechseln zwischen Bildschirmen

Wenn Sie sich auf dem Vorschaubildschirm befinden, halten Sie die Ab-Taste gedriickt,
um zwischen dem vorderen und dem Touchscreen zu wechseln.

Hinweis: Touch-Bedienung wird auf dem vorderen Bildschirm nicht unterstiitzt.



(8) Einstellung der Auflésung

Wenn Sie sich auf dem Vorschaubildschirm befinden, tippen Sie auf das Auflésungs-
symbol, um zum Bildschirm mit den Auflésungseinstellungen zu gelangen. Wischen
Sie dann nach oben oder unten, um die gewiinschte Auflésung auszuwahlen.

Auflésung

Die Kamera nimmt mit der
eingestellten Auflésung auf.

A
m

(9) Verwendung der Bildstabilisierung

Mit aktivierter Bildstabilisierung liefert die Kamera reibungslose und klare Videos, indem
sie Verwacklungen mit ihrem elektronischen Bildstabilisierungsalgorithmus ausgleicht.
Diese Funktion ist ideal zum Aufnehmen von Szenen bei Aktivitadten wie Radfahren,
Skaten oder Handheld-Aufnahmen. Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, wischen
Sie vom Vorschaubildschirm nach oben, um den Bildschirm mit den Videoeinstellungen
aufzurufen, und tippen Sie auf die Option , Bildstabilisierung*.

Bildstabilisierung Aktiviert

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfligbar.



(10) VergroRern oder Verkleinern

Sie kénnen den Betrachtungswinkel anpassen,
indem Sie auf das Zoom-Symbol in der unteren
rechten Ecke tippen oder die Auf-/Ab-Taste
verwenden. Es gibt vier Optionen zur Auswahl:
Superweit, Weit, Portratperspektive und Eng.

(11) Audioaufnahme ein- oder ausschalten

Wenn deaktiviert, nimmt die Kamera Videos ohne Ton auf, und umgekehrt. Um diese
Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf das Mikrofonsymbol auf dem
Bildschirm oder rufen Sie den Videoeinstellungsbildschirm auf und suchen Sie nach
der Einstellung ,,Audioaufnahme‘.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfligbar; die Kamera nimmt keinen
Ton auf, wenn sie im wasserdichten Gehause ist.

()} Audicaufnahme Ein

(12) Zugriff auf das Album

Greifen Sie auf Videos oder Fotos zu, die Sie mit Ihrer Kamera aufgenommen haben.

Audioaufnahme Aus

Um das Album aufzurufen, wischen Sie auf dem Vorschaubildschirm einfach nach rechts.




(13) Kurzbedienungsanleitung

Wischen Sie nach rechts, um das
Album aufzurufen

Wischen Sie auf dem Vorschaubild-
schirm nach rechts, um eine Vorschau
aller aufgenommenen Videos und
Fotos anzuzeigen.

Wischen Sie nach links, um das
Modusmenii aufzurufen

Wischen Sie nach links, um das
Modusmenti aufzurufen. Wischen
Sie nach links oder rechts, um den
gewlinschten Aufnahmemodus
auszuwahlen.

Wischen Sie nach oben, um auf die
Video-/Fotoeinstellungen zuzugreifen

Streichen Sie nach oben, um zum
Bildschirm mit den Video- oder
Fotoeinstellungen zu gelangen.

Wischen Sie nach unten, um das
Schnellmenii aufzurufen

Wischen Sie einfach nach unten, um
das Schnellmenii zu &ffnen.




6. Zugriff auf das Schnellmenii

Um das Schnellmeni aufzurufen, wischen Sie einfach vom Vorschaubildschirm nach
unten. Wenn Sie sich im Schnellmenii befinden, tippen Sie auf eines der Symbole,
um eine Funktion schnell ein- oder auszuschalten.

Stimmenkontrolle

Auto Flip

Wifi

Bildschirmhelligkeit

Bildschirm sperren

Gritter

Ein-Klick-Schnellschuss

0000060000

Einstellungen

(1) Verwendung der Stimmenkontrolle

Die Stimmenkontrolle ermdglicht die freihdndige Bedienung mithilfe unterstiitzter
Sprachbefehle. Mit aktivierter Sprachsteuerung kénnen Sie jeden unterstiitzten
Sprachbefehl an die Kamera richten. Die Kamera reagiert auf die gegebenen
Sprachbefehle und flihrt verschiedene Funktionen aus. Eine umfassende Liste der
Sprachbefehle finden Sie im Abschnitt ,Systemeinstellungen — Allgemeine
Einstellungen — Sprachbefehle“.

Tippen Sie auf das Sprachsteuerungssymbol im Schnellmenii, um diese Funktion ein-
oder auszuschalten. Ein blaues Symbol zeigt an, dass sie aktiv ist; ein graues bedeutet,
dass sie ausgeschaltet ist.

Stimmenkontrolle: Ein

Stimmenkontrolle: Aus




(2) Verwendung der Auto Flip

Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie das Symbol im Schnellmenti
antippen. Mit aktiviertem Auto Flip nimmt die Kamera intuitiv Hochformataufnahmen
auf, wenn sie aufrecht gehalten wird, und wechselt zu Breitbild, wenn sie seitlich

gehalten wird, was fiir eine angenehmere Aufnahmeerfahrung sorgt.

Auto Flip: Ein Auto Flip: Aus

Tipp: Das Bildschirmlayout passt sich an, wenn Sie das Gerét drehen. Die 4K60fps-
Auflésung und das JPEG+DNG-Format werden im Vertikalmodus nicht unterstiitzt.

(3) Verwendung des Wifi des Gerits

Schalten Sie das Wifi der Kamera ein, indem Sie auf i
das Wifi-Symbol im Schnellmenti tippen. Das Wil
integrierte Wifi verbindet die Brave 7-Kamera mit der
AKASO GO-App zur Kamerasteuerung und zum

Herunterladen von Dateien. Weitere Informationen

ste, um Wifi zu

finden Sie im Abschnitt: ,Verwendung des Wifi der
Kamera und der AKASO GO-App — Funktionen des
Kamera-Wifi.

beenden.

Wenn das Wifi aktiviert ist, wechselt die Kamera in den Wifi-Modus, und die
Wifi-Informationen werden innerhalb von Sekunden angezeigt. Um das Wifi
auszuschalten, driicken Sie einfach die ,,Hoch“-Taste, um den Wifi-Bildschirm zu
verlassen.

Hinweis: Wenn das Wifi der Kamera aktiviert ist, aber nicht innerhalb von 3 Minuten
mit der App verbunden wird, wird es automatisch deaktiviert. Aktivieren Sie das Wifi

der Kamera erneut, um eine Verbindung zur App herzustellen.
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(4) Anpassung der Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an, indem Sie auf das entsprechende Symbol im
Schnellment tippen. Bei aktivierter Funktion wird die Bildschirmhelligkeit auf das
héchste Niveau eingestellt. Bei deaktivierter Funktion wird die Helligkeit auf das
normale Niveau zuriickgesetzt.

(5) Verwendung der Bildschirm sperren

Tippen Sie auf das Bildschirmsperrsymbol im Schnellmentii, um den Kamerabildschirm
zu sperren. Zum Entsperren des Bildschirms tippen Sie auf das Sperrsymbol und
wischen Sie den Schieberegler nach oben. Diese Funktion stellt sicher, dass die
Kamera gesperrt bleibt — ideal fiir Unterwassereinsatze.

(6) Verwendung des Gitter

Schalten Sie diese Funktion ein oder aus, indem Sie auf das Symbol im Schnellmeni
tippen. Die Gitterfunktion kann die Videoqualitat verbessern, indem sie lhnen hilft,
Aufnahmen korrekt zu komponieren und optimale Blickwinkel auszuwahlen.

(7) Ein-Klick-Schnellschuss verwenden

Schalten Sie diese Funktion ein oder aus, indem Sie auf das Symbol im Schnellmentii
tippen. Bei aktivierter Funktion schaltet sich die Kamera automatisch ein und beginnt
mit der Aufnahme, sobald Sie im ausgeschalteten Zustand die ,Hoch“-Taste driicken.
Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie einfach den Auslser. Die Kamera speichert
dann die Videodatei und schaltet sich aus. Wenn Sie diese Funktion nicht mehr
verwenden méchten, halten Sie den Ausléser gedriickt, um die Kamera einzuschalten
und sie im Schnellmenii zu deaktivieren.

(8) Zugriff auf die Systemeinstellungen

Tippen Sie einfach auf das Einstellungen-Symbol, um den Bildschirm mit den
Systemeinstellungen aufzurufen und lhre Brave 7-Action-Kamera anzupassen.



7. Video aufzeichnen

Die Brave 7 Action-Kamera verfligt iber vier Videomodi: Video, Zeitraffer-Video,
Hyperlapse und Zeitlupen. Die Kamera ist standardmaRig im Videomodus eingeschaltet.

(1) Umschalten der Videomodi

( Tippen Sie im Vorschaubildschirm auf das Modus-Symbol in der linken unteren Ecke
oder wischen Sie nach links, um das Modus-Menti aufzurufen, und wischen Sie dann
nach links oder rechts, um zwischen den verfligbaren Optionen zu navigieren.

2 Sobald Sie lhren Modus ausgewahlt
haben, warten Sie 5 Sekunden, bis
die Kamera automatisch in den
gewahlten Modus wechselt.

(2) Ubersicht iiber die Videomodi

A. Videomodus
Die Kamera befindet sich standardmaRig im Videomodus, wenn sie eingeschaltet wird.
In diesem Modus driicken Sie die Auslésetaste, um ein normales Video mit der

voreingestellten Auflésung und Bildrate aufzunehmen.
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B. Zeitraffer-Videomodus

Der Zeitraffer-Videomodus verdichtet langere Ereignisse zu kurzen Clips, indem er
Bilder in festgelegten Intervallen aufnimmt. Zum Beispiel ergibt eine 20-miniitige
Aufnahme mit einem 2-Sekunden-Intervall ein 20-sekiindiges Zeitraffervideo, wahrend
ein 10-Sekunden-Intervall einen 4-sekiindigen Clip erzeugt.

Tipp: Zeitraffer-Videos werden ohne Ton aufgenommen. Die Videoldnge variiert je nach
eingestelltem Intervall.

C. Hyperlapsemodus

Im Hyperlapsemodus kann die Kamera stabile und flissige Zeitraffervideos erstellen,
die schneller als in Echtzeit erscheinen. Dieser Modus eignet sich perfekt zum
Aufnehmen dynamischer Szenen.

Zum Beispiel ergibt ein 6-miniitiges Video, das mit einer 2-fachen Verschlusszeit
aufgenommen wurde, ein 3-minlitiges Zeitraffervideo, wahrend eine 10-fache
Verschlusszeit ein 36-sekiindiges Video erzeugt.

D. Zeitlupenmodus

Im Zeitlupenmodus kann die Kamera Aufnahmen mit der gewlinschten Auflésung
und Geschwindigkeitsverhdltnis aufnehmen, speichert das Video jedoch mit einer
Wiedergabegeschwindigkeit von 30 fps. Dies sorgt dafiir, dass das Video in einer
faszinierenden Zeitlupe abgespielt wird.

Zum Beispiel ergibt ein 10-sekiindiger Clip, der mit 720P 4X aufgenommen wurde, ein
40-sekindiges Video, das mit 720P bei 30 fps abgespielt wird. Das Video wird also
viermal langsamer abgespielt, was diesen Modus perfekt fiir die Aufnahme schneller
Bewegungen macht.

(3) Videoeinstellungen
Passen Sie lhre Einstellungen fiir ein ansprechendes Videoerlebnis an.

(D Vergewissern Sie sich zunéchst, dass sich Ihre Kamera in einem der verfiigbaren
Videomodi befindet, und wischen Sie dann nach oben, um den Bildschirm mit den
Videoeinstellungen aufzurufen.
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(2 Wischen Sie auf diesem Bildschirm
nach oben, um auf weitere Video
Videoeinstellungsoptionen Filter
zuzugreifen, die auf den gewahlten Auto Normale
Videomodus zugeschnitten sind.

(3 Wischen Sie in jedem Einstellungs-

ufldsung

bildschirm nach oben oder unten,
um die gewiinschte Einstellung

auszuwahlen. Die Kamera nimmt mit der
eingestellten Auflésung auf.

(@ Sobald Sie Ihre Einstellungen .
vorgenommen haben, tippen Sie RuliEsue
auf das "<"-Symbol oben links, um
lhre Anderungen zu speichern und Die Kamera nimmt mit der
2um Bildschirm mit den eingestellten Aufldsung auf.

Videoeinstellungen zuriickzukehren.
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(® Wischen Sie nach Abschluss der
Einrichtung nach unten, um zum
Vorschaubildschirm zuriickzukehren.

A. Auflésung

Die Kamera kann Videos in Auflésungen von bis zu 4K60fps aufnehmen. Hohere
Auflésungen liefern klarere und detailliertere Aufnahmen aufgrund der héheren
Pixelanzahl, erzeugen aber auch groRere DateigréRen.

B. Intervall (Zeitraffer)

Legen Sie das Intervall fest, in dem die Kamera eine Szene im Zeitraffer-Videomodus
aufnimmt. Die Kamera nimmt die Szenen im vordefinierten Intervall auf und fligt sie
nahtlos zu einem Video zusammen.

Zum Beispiel, wenn das ,Intervall“ auf ,,2 Sek.“ eingestellt ist, nimmt die Kamera alle zwei
Sekunden eine Szene auf und wandelt das léngere Filmmaterial in ein 20-sekiindiges
Video um. Dieser Modus eignet sich ideal, um faszinierende Ubergénge wie
Sonnenaufgénge, Sonnenuntergénge, bliihende Blumen und mehr festzuhalten.
Hinweis: Nur im Zeitraffer-Videomodus verfligbar.

C. Dauer (Zeitraffer)

Legen Sie fest, wie lange die Kamera im Zeitraffermodus Videos aufnehmen soll.
Hinweis: Nur im Zeitraffervideomodus verfligbar.

D. Ratio (Hyperlapse)

Legen Sie die Geschwindigkeit fest, mit der das Video im Hyperlapse-Modus
beschleunigt wird.
Hinweis: Nur im Hyperlapsemodus verfligbar.

E. Ratio (Zeitlupe)

Legen Sie die Geschwindigkeit fest, mit der das Video im Zeitlupenmodus verlangsamt
wird.
Hinweis: Nur im Zeitlupenmodus verfligbar.
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F. Bildstabilisierung

Die elektronische Bildstabilisierung kann effizient Kamerawackler ausgleichen, was zu
glatten und klaren Videos fiihrt. Diese Funktion ist ideal fiir die Aufnahme von Szenen
bei Aktivitaten wie Radfahren, Skaten und Handheld-Aufnahmen.

Hinweis: Die Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verfiigbar. Sie wird bei der
Aufnahme von 1080P120- und 720P120-Videos deaktiviert.

G. Lichtsmessung

Die Brave 7 Action-Kamera bietet drei Messmodi, um lhre Aufnahmen fiir verschiedene
Szenen zu optimieren.

ZM (Zentralmessung): Betont die Mitte der Szene und ist ideal fiir Selfies oder
Nahaufnahmen wie Blumen.

DM (Durchschnittsmessung): Wird auch als Matrixmessung bezeichnet. Dieser Modus
bewertet die Helligkeit der gesamten Szene und sorgt fiir eine ausgewogene
Belichtung, wodurch Uberbelichtung, besonders in gleichmaRig beleuchteten
Umgebungen, vermieden wird.

PM (Punktmessung): Zielt auf einen bestimmten Punkt in der Szene, um die Belichtung
zu bestimmen — perfekt flir detaillierte Nahaufnahmen.

H. Schérfe

Die Schérfe steuert die Qualitat der Details, die in lhren Videos oder Fotos
aufgenommen werden.

I. EV

EV (Belichtungswert) erméglicht es Ihnen, die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos
anzupassen. Ein hoherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wéhrend ein niedrigerer
Wert zu einem dunkleren Bild fiihrt.

J.I1SO

1SO steuert die Lichtempfindlichkeit des Bildsensors. Ein hdherer ISO-Wert erhéht die
Empfindlichkeit und ist in schwach beleuchteten Umgebungen wertvoll, kann jedoch
zu Kérnigkeit fiihren. Ein niedrigerer ISO-Wert ist ideal flr helle Bedingungen und
sorgt fur klarere Bilder mit weniger Rauschen.

K. WB

Der WeiRabgleich passt die Farbtemperatur |hrer Videos und Fotos an, um eine
optimale Farbgenauigkeit sowohl bei warmen als auch bei kiihlen Lichtverhaltnissen
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zu gewahrleisten.

Hinweis: WB und Filter kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Stellen Sie sicher,
dass WB auf ,,Auto” eingestellt ist, bevor Sie den Filter konfigurieren.

L. Filter
Verbessern Sie Ihr Filmmaterial mit verschiedenen Filteroptionen.

Hinweis: Filter und WB kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Achten Sie
darauf, dass Sie Filter auf ,,Normal“ einstellen, bevor Sie WB konfigurieren.

M. Windreduzierung

Diese Funktion tragt dazu bei, die Windgerdusche zu minimieren, die bei schnellen
Bewegungen entstehen, und ist daher fiir den Einsatz beim Reiten geeignet.

N. Audioaufnahme
Schalten Sie diese Funktion ein oder aus. Wenn diese Funktion deaktiviert ist, nimmt
die Kamera Video ohne Ton auf und umgekehrt.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfligbar; die Kamera nimmt keinen
Ton auf, wenn sie im wasserdichten Gehause ist.

O. Looping-Video

Legen Sie die Schleifenlange fest, damit die Kamera kurze Videoclips aufzeichnet.
Die Kamera nimmt kontinuierlich 3- oder 5-mintitige Clips auf. Wenn die SD-Karte
voll ist, werden die altesten Videos geléscht, um eine kontinuierliche Aufnahme zu
gewahrleisten.

P. Pre-Rec

Pre-Rec kann bis zu 10 Sekunden an Filmmaterial erfassen, bevor Sie die Ausldsetaste
driicken, sodass Sie keinen Moment verpassen.

Stellen Sie sich vor, Sie sind beim Angeln und mdchten sicherstellen, dass Sie den
spannenden Moment nicht verpassen, wenn ein Fisch anbeiRRt. Mit aktiviertem
Pre-Rec miissen Sie die Ausldsetaste erst driicken, wenn der Moment gerade passiert
ist. Diese Funktion speichert das Video vor dem Driicken der Ausldsetaste und nimmt
weiter auf, bis Sie Pre-Rec deaktivieren. Tipp: Um die Aufnahme zu pausieren oder

diese Funktion auszuschalten, tippen Sie einfach auf das Aufnahme-Symbol unten.
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Pre-Rec

Starten Sie Ihr Video mit 10
Sekunden Filmmaterial, das
von |hrer Kamera

Anmerkung:

(@ Pre-Rec ist nur im Video-Modus verfiigbar. Sie kdnnen diese Funktion auch iiber das
Schnellmeni aktivieren oder deaktivieren.

(2 stellen Sie sicher, dass Sie die gewiinschten Einstellungen konfiguriert haben,
bevor Sie Pre-Rec starten. Sobald Pre-Rec eingeschaltet ist, kdnnen Sie die
Einstellungen nicht mehr d@ndern.

(3 Die Verwendung dieser Funktion wird mehr Strom verbrauchen. Deaktivieren Sie
daher Pre-Rec, wenn Sie es nicht bendtigen.

R. Video-Codierung

Wahlen Sie zwischen den Videocodecs H.265 und H.264, die jeweils unterschiedliche
Bildeffekte und Kompressionsverhaltnisse bieten. H.265-Videos beanspruchen
aufgrund ihrer effizienteren Komprimierungsalgorithmen weniger Speicherplatz als
H.264-Videos.

Hinweis: Die H.264-Video-Codierung wird automatisch deaktiviert, wenn die
4K60-Auflosung ausgewahlt ist.

S. Dunkler Lichtmodus

Diese Funktion verwendet eine langere Verschlusszeit, um mehr Licht auf den
Kamerasensor einfallen zu lassen, was in schlechten Lichtverhéltnissen zu scharferen,
klareren Bildern fiihrt.

Hinweis: Der Dunkellichtmodus ist nur fiir 2.7K60, 1440P60, 1080P120, 1080P60, 720P120
und 720P60 verfligbar. Er wird ebenfalls deaktiviert, wenn die Bildstabilisierung
eingeschaltet ist.

(4) Menii Videoeinstellungen

Einstellungen Video ‘ Zeitraffer-Video Hyperlapse Zeitlupen

4K60/4K30 (Standard)/2.7K60/2.7K30/1440P60/1440P30/1080P120/1080P60/
1080P30/720P120/720P60/720P30

Auflésung

2%



Intervall 1 Sekunde (Standard)/2 Sekunden/
N x 5 Sekunden/10 Sekunden/15 Sekunden/ x x
(Zeitraffer) 30 Sekunden/1 Min
Dauer M Aus (Standard) /5Min/10Min/ M M
(Zeitraffer) 15Min/20Min/30Min/60Min
2X (Standard)/3X/|
Ratio B6X/10X/15X/30X
(Hyperlapse ) * x Auflésungen:
4K/2.7K/1080P
2X/4X(Standard)/8X
Ratio Auflésungen:
(Zeitlupe) * x x 1080P120/1080P60/
720P240/720P120/
720P60
Bildstabilisie- | Aus (Standard)/ « % x
rung Ein

Lichtsmessung

ZM/DM (Standard)/PM

Schirfe 1/2/3 (Standard)/4/5/6
EV -2/-1/0 (Standard)/+1/+2
ISO Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200/6400
WB Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
Filter Normal (Standard) /B & W/Sepia/Retro/Lebendig/Warme/Kalt/Rot/ Griin/Blau/Tauchen
Windreduzie- | Ein/ x x x
rung Aus (Standard)
Audioaufnah- | Ein (Standard)/ N N .
me Aus
Looping-Video ?ﬁ,\sin(/s_r:m:ard)/ x x x
_ Ein/
Pre-Rec Aus (Standard) x x *
oo o H.264/H.265 (Standard)
Dunkler Ein/ x x x
Lichtmodus | Aus (Standard)
Hinweis:

(@ Die Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verfligbar. Sie ist deaktiviert, wenn
1080P120- und 720P120-Videos aufgenommen werden.

(2) Die 4K60fps-Aufldsung wird im Vertikalmodus oder bei ausgewihlter H.264-Video-
Codierung nicht unterstiitzt.

(3 WB und Filter kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
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8. Fotos machen

Diese Kamera bietet zwei Fotomodi: Foto und Intervallfoto.

(1) Umschalten der Fotomodi

( Tippen Sie im Vorschaubildschirm auf
das Modus-Symbol in der unteren linken
Ecke oder wischen Sie nach links, um
das Modus-Menti aufzurufen, und
wischen Sie dann nach links oder rechts,
um zwischen den verfligbaren
Optionen zu navigieren.

(2) Sobald Sie lhren Modus ausgewahlt
haben, warten Sie 5 Sekunden, bis
die Kamera automatisch in den
gewahlten Modus wechselt.

(2) Ubersicht iiber die Fotomodi

A. Fotomodus

Driicken Sie in diesem Modus den Ausldser, um ein Foto mit der voreingestellten
Auflésung aufzunehmen.

B. Intervallfotomodus

In diesem Modus startet die Kamera automatisch den voreingestellten Countdown, um
ein Foto aufzunehmen, wenn der Ausléser gedriickt wird. Der Vorgang wird
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kontinuierlich wiederholt, bis die voreingestellte Dauer ablduft oder Sie den Ausloser
erneut driicken. Wenn Sie beispielsweise das Intervall auf "5 Sek." einstellen und den
Ausldser driicken, zadhlt die Kamera 5 Sekunden herunter und nimmt ein Foto auf und
wiederholt diesen Vorgang kontinuierlich. Zum Beenden driicken Sie erneut den Ausl&ser.
Hinweis: Das Ausgabeformat und der Verschluss sind im Intervallfoto-Modus

automatisch deaktiviert.

(3) Fotoeinstellungen

Nehmen Sie die Feinabstimmung Ihrer Einstellungen vor, um die perfekte Aufnahme

zu machen.

(@ Vergewissern Sie sich zunéchst, dass sich Ihre Kamera in einem der verfiigbaren
Fotomodi befindet, und wischen Sie dann nach oben, um den Bildschirm mit den
Fotoeinstellungen aufzurufen.

(2 Wischen Sie auf diesem Bildschirm nach oben, um auf weitere Fotoeinstellungs-
optionen zuzugreifen, die auf den gewahlten Fotomodus zugeschnitten sind.

Foto

Normale Auto
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) Wischen Sie in jedem Einstellungsbildschirm nach oben oder unten, um die
gewiinschte Einstellung auszuwahlen.

Stellt die Helligkeit von Fotos

und Videos ein. Ein héherer
EV-Wert erzeugt ein helleres
Bild.

(@ Sobald Sie lhre Einstellungen angepasst haben, tippen Sie auf das "<"-Symbol oben
links, um lhre Anderungen zu speichern und zum Bildschirm mit den Fotoeinstellungen
zurlickzukehren.

Stefitdie Helligkeit von Fotos
und Videos ein. Ein héherer

EV-Wert erzeugt ein helleres
Bild.

(5 Wischen Sie nach Abschluss der Einrichtung nach unten, um zum Vorschaubild-
schirm zurlickzukehren.
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A. Auflésung

Diese Kamera kann Fotos mit 20 MP aufnehmen. Hohere Auflésungen liefern zwar
aufgrund der héheren Pixelzahl klarere und detailliertere Fotos, erzeugen aber auch
groRere Dateien.

B. Intervall

Legen Sie das Intervall fest, in dem die Kamera Fotos im Intervallfotomodus aufnimmt.
Wenn Sie beispielsweise die Option ,,3 Sek.“ auswahlen und dann den Ausl6ser driicken,
zahlt die Kamera 3 Sekunden herunter und nimmt ein Foto auf. Der Vorgang wird
kontinuierlich wiederholt, bis die voreingestellte Dauer abgelaufen ist oder bis Sie den
Ausloser erneut driicken.

Hinweis: Nur im Modus Intervallfoto verfligbar.

C. Dauer

Legen Sie fest, wie lange die Kamera im Modus Intervallfotos Fotos aufnehmen soll.

Hinweis: Nur im Modus Intervallfoto verfligbar.

D. Lichtsmessung

Die Brave 7 Action-Kamera bietet drei Messmodi, um |Ihre Aufnahmen fiir verschiedene
Szenen zu optimieren.

ZM (Zentralmessung): Betont die Mitte der Szene und ist ideal fiir Selfies oder
Nahaufnahmen wie Blumen.

DM (Durchschnittsmessung): Wird auch als Matrixmessung bezeichnet. Dieser Modus
bewertet die Helligkeit der gesamten Szene und sorgt fiir eine ausgewogene
Belichtung, wodurch Uberbelichtung, besonders in gleichméRig beleuchteten
Umgebungen, vermieden wird.

PM (Punktmessung): Zielt auf einen bestimmten Punkt in der Szene, um die Belichtung
zu bestimmen — perfekt fiir detaillierte Nahaufnahmen.

E. Scharfe

Die Scharfe steuert die Qualitat der Details, die in Ihren Videos oder Fotos aufgenommen
werden.
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F.EV

EV (Belichtungswert) ermdglicht es lhnen, die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos
anzupassen. Ein héherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedrigerer
Wert zu einem dunkleren Bild fiihrt.

G.1sO

1SO steuert die Lichtempfindlichkeit des Bildsensors. Ein hdherer ISO-Wert erhoht die
Empfindlichkeit und ist in schwach beleuchteten Umgebungen wertvoll, kann jedoch
zu Kérnigkeit fiihren. Ein niedrigerer ISO-Wert ist ideal fur helle Bedingungen und
sorgt fiir klarere Bilder mit weniger Rauschen.

H. WB

Der WeiRabgleich passt die Farbtemperatur |hrer Videos und Fotos an, um eine
optimale Farbgenauigkeit sowohl bei warmen als auch bei kiihlen Lichtverhaltnissen
zu gewahrleisten.

Hinweis: WB und Filter kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Stellen Sie sicher,
dass WB auf ,,Auto“ eingestellt ist, bevor Sie den Filter konfigurieren.

I. Filter
Verbessern Sie Ihr Filmmaterial mit verschiedenen Filteroptionen.

Hinweis: Filter und WB (WeiRabgleich) kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
Stellen Sie den Filter auf ,Normal“, bevor Sie den WeiRabgleich einstellen.

J. Verschluss

Bestimmen Sie, wie lange der Verschluss gedffnet bleibt. Indem der Verschluss
waéhrend der gewiinschten Belichtungszeit gedffnet bleibt, kann die Kamera weiterhin
aufnehmen. Diese Funktion ist ideal fiir die Aufnahme von Szenen bei schlechten
Lichtverhéltnissen, beleuchteten Motiven oder Wasserelementen.

Hinweis: Der Verschluss ist im Intervallfotomodus automatisch deaktiviert. Sie kénnen
den Verschluss nicht konfigurieren, wenn die Serienaufnahme aktiviert ist.
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K. Fotoqualitat

Passen Sie den Detailgrad Ihrer Fotos an. Eine hdhere Fotoqualitat fiihrt zu besserer
Bildqualitdt mit mehr Details, erhéht jedoch die DateigroRe.

L. Ausgabeformat

Das Bildformat bezieht sich auf das Ausgabeformat eines Fotos. Diese Kamera
unterstutzt zwei Formate: JPEG und JPEG+DNG.

JPEG bietet ein komprimiertes Format, das die Dateigré6Re minimiert, jedoch auf
Kosten einiger Details. Im Gegensatz dazu behélt DNG die vollstandigen Bilddaten
ohne Kompression bei und sorgt fiir maximale Qualitat, bendtigt jedoch mehr
Speicherplatz als JPEG-Bilder.

Hinweis: Nur im Fotomodus verfiigbar. Das JPEG+DNG-Format wird im Vertikalmodus
nicht unterstiitzt. Diese Einstellung kann nicht konfiguriert werden, wenn die
Serienaufnahme aktiviert ist.

M. WDR

WDR (Wide Dynamic Range) kann Details sowohl in dunklen als auch in hellen
Bereichen eines Bildes verbessern, insbesondere in Szenen mit hohem Kontrast.

N. Serien

Legen Sie fest, wie viele aufeinanderfolgende Aufnahmen die Kamera mit einem
einzigen Druck auf die Ausldsetaste macht.

Hinweis: Sie kdnnen die Serienbildfunktion nicht konfigurieren, wenn die Verschlusszeit
oder das Ausgabeformat aktiviert ist.

O. Timer

Stellen Sie die Countdown-Zeit fiir die Aufnahme eines Fotos ein.
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(4) Menii Fotoeinstellungen

Einstellungen

Foto Intervallfoto

Auflésung

20MP (Standard) /12MP

Intervall (Zeitraffer)

3 Sekunden (Standard)/5 Sekunden/
10 Sekunden/30 Sekunden/1 Min

Dauer (Zeitraffer)

Aus (Standard)/5 Min/10 Min/15 Min/
20 Min/30 Min/60 Min

Lichtsmessung

ZM/DM (Standard)/PM

Scharfe 1/2/3 (Standard)/4/5/6
EV -2/-1/0 (Standard)/1/2
ISO Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200/6400
WB Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/

6000K/6500K

Fi Normal (Standard) /B & W/Sepia/Retro/Lebendig/Warme/Kalt/Rot/

ilter .
Griin/Blau/Tauchen
Verschluss Auto (Standard)/1 Sekunde/ «

2 Sekunden/ 5 Sekunden/8 Sekunden/
30 Sekunden/60 Sekunden

Fotoqualitat

Hoch (Standard)/Mittel/Niedrig

Ausgabeformat JPEG (Standard)/JPEG+DNG x
WDR Aus (Standard)/Ein
Serien Aus (Standard)/3/5/10/15 x
i Aus (Standard)/3 Sekunden/5 Sekunden/
Timer x

10 Sekunden/30 Sekunden

Hinweis: (O Verschluss und Serienaufnahme kdnnen nicht gleichzeitig verwendet

werden; Verschluss und Ausgabeformat kdnnen nicht konfiguriert werden, wenn die
Serienaufnahme aktiviert ist.

(2 Das JPEG+DNG-Format wird im Intervallfoto- und Vertikalmodus nicht unterstiitzt.

Serienaufnahmen kdnnen nicht konfiguriert werden, wenn das JPEG+DNG-Format

ausgewahlt ist.
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9. Anpassen lhres Brave 7

(1) Konfigurieren der Systemeinstellungen

Tippen Sie im Schnellmenti auf das Symbol Einstellungen, um den Bildschirm mit den
Systemeinstellungen fiir die Schnelleinrichtung aufzurufen.

A. Uber

Zeigen Sie Details zur Kamera an, einschlieBlich Marke, Modell und Firmware-Version.

B. Allgemeine Einstellungen

Greifen Sie auf weitere Einstellungen zu, um lhre Brave 7-Kamera einzurichten. Weitere
Einzelheiten finden Sie im Abschnitt: Allgemeine Einstellungen konfigurieren.

C. Sprache
English (Standard)/Frangais/Deutsch/Espaiiol/Italiano/ B Zx:5/f& {4 Fh~ /& g8 R sL/ ot=20

Stellen Sie die Systemsprache ein, die auf dem Kamerabildschirm angezeigt wird.

D. Stimme

Stellen Sie die Systemlautstarke der Kamera ein oder schalten Sie Tastenton, Tastenton und
Ein/Aus-Ton ein oder aus.

(@ Lautstarke
Passen Sie die Gesamtlautstarke von 0 % bis 100 % an, indem Sie den Lautstadrkebalken ziehen.

(2 Tastenton

Aus/Ein (Standard)

Bezieht sich auf den Ton, der beim Driicken der Kameratasten ausgegeben wird.

Um den Tastenton ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schieberegler fiir den
Tastenton.

(3 Berithrungston
Aus/Ein (Standard)
Bezieht sich auf den Ton, der von der Kamera bei Vorgangen wie dem Konfigurieren von
Einstellungen ausgegeben wird.
@) Ein-/Aus-Ton
Aus/Ein (Standard)
Bezieht sich auf den Ton, den die Kamera beim Ein- und Ausschalten von sich gibt.
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E. Mikrofon
Eingebaut (Standard)/Extern

Wabhlen Sie entweder ein eingebautes oder ein externes Mikrofon. Um ein externes Mikrofon
flir eine bessere Tonqualitat zu verwenden, wéhlen Sie zuerst die Option ,Extern. SchlieRen
Sie dann ein kompatibles externes Mikrofon an den USB-Anschluss der Kamera an.

Tipp: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfiigbar. Wenn Sie kein externes Mikrofon
verwenden mdchten, stellen Sie sicher, dass ,Eingebaut“ ausgewahlt ist, falls die Kamera
wahrend der Videoaufnahme keinen Ton richtig aufzeichnet; das Mikrofon-Symbol auf dem
Vorschaubildschirm variiert je nach lhrer Auswahl.

F. Verzerrungskorrektur

Aus (Standard)/Ein

Schalten Sie die Verzerrungskorrektur ein oder aus, indem Sie den Schiebeschalter betétigen.
Diese Funktion korrigiert den Fisheye-Effekt, der bei Weitwinkelaufnahmen auftreten kann, und
sorgt flir verzerrungsfreie Bilder.

G. Fahrmodus

Aus (Standard)/Ein

Wenn die Kamera mit einer Stromquelle verbunden ist und diese Funktion im Videomodus
aktiviert ist, schaltet sie sich automatisch ein und beginnt mit der Aufnahme. Wird die
Stromquelle getrennt, schaltet sich die Kamera aus und speichert die aufgezeichneten
Aufnahmen. Wenn die SD-Karte voll ist, |6scht die Kamera automatisch die altesten Aufnahmen,
um kontinuierliches Aufnehmen zu gewéhrleisten.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfiigbar. Um eine ordnungsgemaRe Funktion
sicherzustellen, vermeiden Sie die Verwendung der Kamera in Umgebungen uber 45°C, z. B.
in einem Fahrzeug ohne Klimaanlage im Sommer.

H. Fernbedienung
Aus (Standard)/Ein

Schalten Sie die Fernbedienung ein oder aus, indem Sie den Schiebeschalter betatigen. Durch
Aktivieren dieser Funktion kénnen Sie lhre Kamera mit der mitgelieferten Fernbedienung fiir
den Fernbetrieb koppeln.

(2) Allgemeine Einstellungen konfigurieren

Tippen Sie im Einstellungsmen auf ,Allgemeine Einstellungen®, um den Bildschirm
flr allgemeine Einstellungen zu 6ffnen.
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A. Anti-Flicker
50Hz/60Hz (Standard)

Wahlen Sie die Frequenz, fiir die das auf dem Fernseher aufgezeichnete oder
wiedergegebene Video je nach Region eingestellt ist. Wenn Sie im nordéstlichen
Gebiet leben, stellen Sie die Netzfrequenz auf 60Hz ein. Wenn Sie auRerhalb dieses
Bereichs leben, stellen Sie sie auf 50Hz ein. Wahlen Sie unbedingt das richtige Format,
um Flimmern beim Aufnehmen in Innenrdumen zu vermeiden.

B. Auto-Ausschalten

Aus/1 Min/3 Min (Standard)/5 Min

Stellen Sie die Dauer der Inaktivitat ein, nach der sich die Kamera automatisch
ausschaltet. Wenn die Kamera innerhalb der eingestellten Zeitspanne nicht bedient
wird, schaltet sie sich ab.

C. Bildschirmschoner
Aus/1 Min (Standard)/3 Min/5 Min

Legen Sie fest, wann das Display der Kamera ausgeschaltet werden soll, um den Akku
zu schonen. Wenn Sie das Display wieder einschalten méchten, tippen Sie es einfach
an oder driicken Sie eine beliebige Taste.

D. Datum und uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit Ihrer Kamera manuell ein. Tipp: Datum und
Uhrzeit der Kamera werden synchronisiert, wenn sie mit der AKASO GO-App
verbunden ist.

Tippen Sie im Bildschirm ,Datum und uhrzeit“ auf die Option ,,Datum“ oder ,Uhrzeit*,
um das Systemdatum bzw. die Uhrzeit der Kamera einzustellen. Nachdem Sie die
gewiinschten Einstellungen ausgewahlt haben, tippen Sie auf das ,,v“~Symbol, um lhre
Anderungen zu speichern.

Hinweis: Die Kamera unterstiitzt sowohl 12-Stunden- als auch 24-Stunden-Formate.

E. Datumsstempell
Aus (Standard)/Datum und uhrzeit

Wenn der Datumsstempel aktiviert ist, fligt die Kamera lhren Videos oder Fotos ein
Wasserzeichen mit Datum und Uhrzeit hinzu.
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F. Formatieren
Bestimmen/Stornieren (Standard)

Léschen Sie alle Daten auf Ihrer Speicherkarte. Beim Formatieren werden alle auf der
Speicherkarte gespeicherten Mediendateien gel6scht. Stellen Sie sicher, dass
wichtige Dateien an anderer Stelle gespeichert sind, bevor Sie fortfahren.

G. Zuriicksetzen
Bestimmen/Stornieren (Standard)

Setzen Sie alle Einstellungen auf die Standardwerte zuriick, und trennen Sie alle
bestehenden Verbindungen.

H. Sprachbefehl

Unter dieser Einstellung kdnnen alle unterstiitzten Sprachbefehle tiberpriift werden.
Die Kamera reagiert auf die gegebenen Sprachbefehle und fiihrt verschiedene
Funktionen aus. Zum Beispiel wird die Kamera ausgeschaltet, wenn man ,,AKASO
Ausschalten sagt.

Nein. Sprachbefehl Beschreibungen
1 AKASO Video Starten Die Brave 7-Actionkamera beginnt mit der Videoaufnahme.
2 AKASO Video beenden  Die Brave 7 Action-Kamera nimmt keine Videos mehr auf.
3 AKASO Foto machen Die Brave 7 Action-Kamera macht ein Foto.
4 AKASO Ausschalten Die Brave 7 Action-Kamera schaltet sich aus.

Tips:

(1 Diese Kamera unterstiitzt nur Sprachbefehle in Chinesisch, Englisch, Deutsch,
Spanisch, Italienisch, Franzésisch und Japanisch. Wenn die Systemsprache nicht auf
eine der unterstiitzten Sprachen eingestellt ist, reagiert sie nur auf englische
Sprachbefehle.

(2 Beenden Sie die Videoaufnahme, bevor Sie einen neuen Befehl geben.

(3 Sprechen Sie klar und natiirlich in normaler Geschwindigkeit. Es ist nicht notwendig,
langsamer zu sprechen.

(@ Betonen Sie das Ende des Befehls.

(5 Die Leistung kann je nach Entfernung, Umgebungsgerauschen und Wind variieren.
Achten Sie darauf, dass das Geréat sauber und frei von Schmutz ist.

(® Sprachbefehle sind am effektivsten innerhalb von 3 Metern.
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10. Album

Im Album kénnen Sie alle auf der Speicherkarte gespeicherten Video- und Fotodateien
ansehen.

(1) Zugriff auf das Album

Wischen Sie auf dem Vorschaubildschirm nach rechts, um den Albumbildschirm
aufzurufen und alle Video- oder Fotodateien anzuzeigen.

15 Dateien

0 Album verlassen eAnzahl der ausgewahlten Dateien e Loschen

o Anzahl der Dateien insgesamt @AUSgeW&hlte @ Wiedergabe/Pause

© Datei auswahlen @ zuriick zum Album-Bildschirm ) Aktuelle Auflsung

o Datei-Miniaturansicht e Nummer der aktuellen Datei @ Aktuelle Wiedergabezeit
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(3) Dateien auf der Kamera wiedergeben

Wahlen Sie im Album-Bildschirm die Datei aus, die Sie abspielen méchten, und tippen
Sie darauf, um sie im Vollbildmodus zu &ffnen. Tippen Sie dann auf das Wiedergabe-
Symbol, um die Datei abzuspielen.

X 15 Dateien & 00:03/00:15

(4) Léschen von Dateien auf der Kamera
Es gibt zwei Moglichkeiten, Video- oder Fotodateien zu l6schen.
Methode 1: Auf dem aktuellen Dateibildschirm l6schen

Wenn Sie sich auf dem aktuellen Dateibildschirm befinden, tippen Sie auf das Léschen-
Symbol @ in der oberen rechten Ecke und wéhlen Sie die Option ,Bestitigen, um die
Datei zu l6schen.

Sind Sie sicher, ies
16schen wollen?

Stornieren  Bestimmen

Methode 2: Dateien aus dem Albumbildschirm l6schen

() Im Dateivorschaumodus tippen Sie auf das Auswéhlen-Symbol in der oberen
rechten Ecke, um Dateien zur Léschung auszuwaéhlen.
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X 15 Dateien [ 2 Dateien

Tipp: Tippen Sie auf das Auswahlen-Symbol in der oberen rechten Ecke, um die
Dateien auszuwéhlen, die Sie l6schen mdchten. Um alle Dateien auszuwéhlen oder
abzuwadhlen, tippen Sie auf das Symbol oben.

(2 Tippen Sie auf das ,Léschen“-Symbol und wéhlen Sie die Option ,Bestitigen, um
die Léschung zu bestatigen. Die ausgewahlte Datei wird erfolgreich geldscht.

[ 2 Dateien

Sind Sie

Stornieren  Bestimmen
'
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11. Dateniibertragung

(1) Ubertragen von Dateien auf einen Computer

Methode 1: Ubertragen von Dateien iiber einen Kartenleser

(@ Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, und entfernen Sie dann
vorsichtig die SD-Karte.

(2) Stecken Sie die SD-Karte in einen Kartenleser.

(3 Verbinden Sie den Kartenleser mit dem USB-Anschluss lhres Computers.

@ Kopieren Sie Dateien auf Ihren Computer, um sie abzuspielen oder zu bearbeiten.
Methode 2: Ubertragen von Dateien iiber ein Datenkabel

(D Verbinden Sie lhre Kamera mit einem USB-Datenkabel mit dem Computer.

(2) Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wéhlen Sie ,USB-Speicher“ als Verbindungs-
modus. Sie werden benachrichtigt, dass Ihre Kamera jetzt mit dem Computer
verbunden ist.

(3) Navigieren Sie zum Laufwerk der Speicherkarte auf Inrem Computer und
tbertragen Sie die Dateien nach Belieben, um sie abzuspielen oder zu bearbeiten.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie ein USB-Datenkabel und nicht nur ein Ladekabel
verwenden, um die Dateniibertragung zu ermdglichen.

(2) Verwendung von Brave 7 als Webkamera

(D Verbinden Sie lhre Kamera mit einem USB-Datenkabel mit dem Computer.

(2 Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wéhlen Sie ,Webcam* als Verbindungsmodus.

(3) Aktivieren Sie lhre Kamera als Webcam. (Bei einigen Computern muss
mdglicherweise zuerst die Einstellung ,USB-Videogerat“ aktiviert werden.)

Hinweis: Als Webcam betrégt die standardmaRige Auflésung der Kamera 4K bei 30fps.

Passen Sie die Auflésungseinstellungen mit einem Webcam-Tool auf lhrem Computer

an; stellen Sie sicher, dass Sie ein USB-Datenkabel und nicht nur ein Ladekabel

verwenden, um die Dateniibertragung zu ermdglichen. o
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12. Verwendung des Wifi der Kamera und der
AKASO GO-App

(1) Merkmale des Wifi der Kamera

Die WLAN-Funktion der Kamera ermdglicht es, die Kamera mit der AKASO GO-App
zu verbinden, um eine Vorschau anzuzeigen oder Dateien zu libertragen.

Hinweis: Das WLAN der Kamera wird nicht mit dem Internet verbunden sein. Trennen
Sie die Verbindung, um den Internetzugang wiederherzustellen.

(2) Funktionen der AKASO GO-App

(1) Zeigen Sie den Status der Kamera auf Ihrem Telefon an.

(2) Steuern Sie die Kamera aus der Ferne mit lhrem Telefon.

(3 Vorschau der auf der SD-Karte gespeicherten Videos und Fotos.

() Bearbeiten oder teilen Sie Videos oder Fotos, die Sie mit lhrer Kamera
aufgenommen haben.

(® Aktualisieren Sie die Firmware der Kamera.

Tipps:

(D Stellen Sie sicher, dass das WLAN der Kamera aktiv ist, bevor Sie sich mit der
AKASO GO-App verbinden.

(2) Die Kamera kann nicht im WLAN-Modus betrieben werden. Wenn Sie den WLAN-
Bildschirm verlassen, wird die WLAN-Verbindung der Kamera automatisch getrennt.

(3) Herunterladen der AKASO GO-App

(D Um Ihre Kamera mit der App zu synchronisieren, laden Sie die AKASO GO-App aus
dem App Store (iOS) oder Google Play (Android) herunter, indem Sie nach ,,AKASO
GO“ suchen. Alternativ kénnen Sie auch den mitgelieferten QR-Code verwenden:

i
%3
AKASO GO Android

(2) Greifen Sie auf alle Funktionen der App zu, indem Sie sich registrieren und bei Ihrem
AKASO GO-Konto anmelden.
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(4) Erstellen eines Kontos fiir die AKASO GO-App

@ Offnen Sie die AKASO GO-App und
tippen Sie auf ,,Mein“in der unteren
rechten Ecke, um die Registrie-
rungsseite zu 6ffnen.

(2) Tippen Sie auf ,,Jetzt anmelden®, um
die erforderlichen Informationen fiir die
Anmeldung einzugeben, und tippen
Sie dann auf die Option ,,Anmelden“.
Jetzt haben Sie das App-Konto
erfolgreich erstellt.
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(5) Verbinden mit der AKASO GO-App liber Wifi

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um lhre Kamera mit der AKASO GO-App zu
verbinden.

Hinweis: Fur eine erfolgreiche Verbindung miissen Sie der App zundchst erlauben, auf

lhren Standort und Ihr lokales Netzwerk zuzugreifen.

O] ©) ®

B = Garst

e o——

2-JAHRES-
GARANTIE

Wifi-Info

s Taste, um Wil zu

Wischen Sie nach unten, um das
Schnellmend aufzurufen, und
tippen Sie auf das Wifi-Symbol, um
Wifi zu aktivieren. Die Kamera
wechselt in den Wifi-Modus und
zeigt innerhalb von Sekunden
Wifi-Informationen an.

Wahlen Sie ,Brave 7" aus der
Liste, um eine Verbindung
herzustellen.

Rufen Sie die Wifi-Einstellungen
Ihres Telefons auf, suchen Sie die
Wifi-SSID der Kamera und tippen
Sie darauf. Geben Sie dann das
Standardpasswort 1234567890 fiir
die Verbindung ein.

Offnen Sie die AKASO GO-App
auf Ihrem Smartphone, tippen
Sie unten auf ,Geréit“ und dann
oben links auf , Geréit hinzufiigen®.

Markieren Sie ,Der obige Vorgang wurde bestétigt*
und tippen Sie auf ,Live-Vorschau*. Ihre Kamera
wird in Sekundenschnelle mit der AKASO GO-App
verbunden.
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Tipps:

(D Wenn Sie die Wifi-Verbindung der Kamera nicht herstellen konnten, tberpriifen Sie

bitte, ob Sie das Wifi der Kamera erfolgreich eingeschaltet haben. Bitte tippen Sie

auf die Option ,,Suchen®, wenn Sie das WLAN der Kamera nicht finden kénnen.

(2) Wéhrend der Verbindung mit dem Wifi der Kamera erscheint die Meldung ,Keine

Internetverbindung“ oder ,,Schwache Sicherheit, da die Daten des Telefons

angehalten werden.

(3 Die Screenshots und Schritte oben dienen nur als Referenz.

(6) AKASO GO-App Einfiihrung

A. Benutzeroberfliche

PO60000O060 © ©

Ll

Trennen Sie die Verbindung zur
App

Verbleibende Speicherkapazitat
der Karte

Akkustatus
Systemeinstellungen
Live-Feed

Zugriff auf Alben
Ausloser

Verfligbare Modi
Video-/Fotoeinstellungen
Winkeleinstellungen
Fotomodi

Videomodi



B. Album

Zugriff auf das Album

Schritt 1: Tippen Sie auf das Symbol Schritt 2: Wischen Sie nach oben,
»Album® in der unteren linken Ecke, um alle Dateien anzuzeigen. Wahlen
um die auf der SD-Karte gespeicherten Sie eine beliebige Datei aus, um sie
Videos und Fotos anzuzeigen. abzuspielen.

Tipp: Um auf mit der Kamera aufgenommene Dateien zuzugreifen, erlauben Sie
zundchst der App, auf das Album lhres Telefons zuzugreifen: Einstellungen — AKASO
GO — Fotos — Alle Fotos.

Herunterladen von Dateien auf lhr Telefon

Sie kdnnen auf der Speicherkarte gespeicherte Video- oder Fotodateien Uber die
AKASO GO-App herunterladen.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um Dateien von der App auf Ihr Telefon
herunterzuladen.

Schritt 1: Offnen Sie das Album und tippen Sie auf das Symbol ,,Auswéhlen“ in der
oberen rechten Ecke.

Schritt 2: Wahlen Sie die Datei aus, die Sie herunterladen méchten.
Schritt 3: Tippen Sie auf das Symbol "Herunterladen“ in der unteren rechten Ecke und

bestatigen Sie den Download.
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Schritt 4: Sobald der Download abgeschlossen ist, wird die Datei in der Galerie Ihres
Telefons gespeichert.

Hinweis: Andern Sie wihrend des Downloads nicht die WLAN-Einstellungen und
trennen Sie nicht die Verbindung zur App.

(3 Dateien in der App l&schen

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um Dateien in der App zu l6schen.

Schritt 1: Offnen Sie das Album und tippen Sie auf das Symbol ,,Auswéhlen“ in der
oberen rechten Ecke.

Schritt 2: Wahlen Sie die Datei aus, die Sie |[6schen méchten.

Schritt 3: Tippen Sie auf das Symbol ,Léschen® in der unteren linken Ecke und
bestétigen Sie den Léschvorgang.

Schritt 4: Die ausgewahlte Datei wird nun geldscht.

Abbrechen Alles auswahlen/
. Auswahl aufheben
Auswahlen
. In das Album |hres
Léschen

Telefons herunterladen

Hinweis: Andern Sie wéhrend des Léschung nicht die WLAN-Einstellungen und
trennen Sie nicht die Verbindung zur App.
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C. Systemeinstellungen
Zugriff auf den Bildschirm Systemeinstellungen

Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen @ in der oberen rechten Ecke, um auf den
Einstellungsbildschirm der AKASO GO-App zuzugreifen.

Menii Systemeinstellungen

Sie kdnnen die Foto-, Video- und Systemeinstellungen auf dem Bildschirm
Systemeinstellungen konfigurieren. Weitere Einzelheiten zu diesen Einstellungen finden
Sie in den Abschnitten Videoeinstellungen, Fotoeinstellungen und Systemeinstellungen.

D. Aktualisierung der Firmware

Ein Firmware-Update kann Kompatibilitatsprobleme beheben, die Funktionen der
Kamera verbessern und die Wifi-Verbindung optimieren. Eine Firmware-Aktualisierung
wird bereitgestellt, sobald eine neue Version verfligbar ist. Wenn keine neue Firmware
verfligbar ist, werden Sie benachrichtigt, dass Ihre Firmware auf dem neuesten
Stand ist.

Warum sollten Sie OTA-Updates durchfiihren?

OTA-Updates sind von groRer Bedeutung, um Ihre Benutzererfahrung zu verbessern,
die Funktionen der Kamera zu erweitern und ihre Leistung sowie Reaktionsfahigkeit zu
steigern. Es wird dringend empfohlen, regelmaRige Firmware-Updates liber die
AKASO GO-App durchzufiihren, da regelméaRig neue Upgrade-Pakete fiir Ihre Kamera
verdffentlicht werden.
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Was miissen Sie vor einem OTA-Update tun?

Bevor Sie ein OTA-Update starten, stellen Sie sicher:

(D dass die Firmware Ihrer Kamera OTA-Updates unterstiitzt.

(2) dass Sie die neueste AKASO GO-App auf lhrem Smartphone installiert haben.
(3 dass sich eine funktionierende Micro-SD-Karte in der Kamera befindet.

(@ dass Ihr Telefon Uiber ausreichend verfiigbaren Speicherplatz verfiigt.

Worauf missen Sie vor dem OTA-Update achten?

Bevor Sie ein OTA-Update starten, beachten Sie bitte die folgenden VorsichtsmaR-
nahmen:

(D Lesen Sie diese Richtlinien griindlich durch.
(2 Halten Sie die AKASO GO-App immer auf dem neuesten Stand.

(3 Verwenden Sie eine fiir die Kamera geeignete Micro-SD-Karte, um Update-Proble-
me zu vermeiden. (Die Féhigkeit der Karte zur Aufzeichnung garantiert die
Kompatibilitat.)

@ Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera iiber 60 % Ladung verfiigt.

(® Stellen Sie den automatischen Ausschaltmodus und den Bildschirmschoner auf
»Aus" ein, um wéahrend des Updates keine Unterbrechungen zu verursachen.

(® Fiihren Sie das Update an Orten mit einer stabilen Netzabdeckung durch, um
Upgrade-Fehler aufgrund schlechter Netzwerkbedingungen zu vermeiden.

(@ Bleiben Sie wihrend des gesamten Update-Vorgangs mit der App und dem
Internet verbunden.

Vermeiden Sie wéhrend des Upgrades die Bedienung der Kamera, einschlieBlich
Aktionen wie das Einlegen oder Entfernen der SD-Karte, das Ein- oder Ausschalten
der Kamera und andere Interaktionen, die das Update stéren kdnnten.
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Wie fiihre ich das Firmware-Update durch?

(D Laden Sie die neueste Firmware herunter. (Tipp: Wenn auf lhrem Telefon ein 4G-
oder 5G-Netzwerk aktiviert ist, kdnnen Sie die Schritte 3 und 4 iberspringen, da

die Firmware automatisch heruntergeladen wird, ohne dass ein Netzwerkwechsel

erforderlich ist.

Schritt 1: Tippen Sie
inden

Schritt 2: Uberpriifen
Sie die
i des

der App auf
Firmware-Update*,

Download-Bildschirm
zu Sffnen.

Firmware-Updates
und tippen Sie dann
auf Herunterladen*.

Schritt 3: Wenn Sie
eine Aufforderung ,Mit
dem Internet
verbunden' erhalten,
wahlen Sie ,Netzwerke
wechseln‘. Dadurch
werden die
Netzwerkeinstellungen
aufgerufen.

Schritt 4: Wechseln
Sie zu einem
verfiigbaren
Netzwerk und tippen
Sie auf

Schritt 5: Die App ladt
automatisch das
OTA-Upgrade-Paket
herunter. Stellen Sie
sicher, dass eine stabile

besteht, bis der
Download
abgeschlossen ist.

(2) Aktualisieren Sie die Firmware. (Nach dem Update aktivieren Sie lhre Kamera und

tberpriifen Sie deren Version: Allgemeine Einstellungen— Uber.)

Schritt 6: Nach
erfolgreichem
Herunterladen des
OTA-Upgrade-Pakets
tippen Sie auf ,Mit
der Kamera
verbindent. Es
erscheint eine
Aufforderung ,Mit
dem Kamera-WLAN
verbinden®.

Schritt 7: Tippen Sie
bei der Aufforderung
auf die Option
,Verbinden“.

Schritt 8: Sobald eine
Verbindung zum
WLAN der Kamera
hergestellt ist, zeigt
die App ,Bitte warten“
an und der
Kamerabildschirm
zeigt
Firmware-Upgrade*
an, was auf den
laufenden
Upgrade-Vorgang
hinweist. Die blaue
Anzeigeleuchte der
Kamera blinkt
nachdem sie stabil
geblieben ist.
Hinweis: Dies dauert
normalerweise etwa
eine Minute. Bitte
haben Sie Geduld.

Schritt 9: Die App
zeigt ,Update
abgeschlossen® an,
wenn das Upgrade
abgeschlossen ist.
Die Kamera wird
ausgeschaltet und
die blaue
Anzeigeleuchte
erlischt.
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13. Fernbedienung

Wenn die Kamera mit der mitgelieferten Fernbedienung verbunden ist, kénnen Sie
die Kamera fernsteuern, um Fotos oder Videos aufzunehmen.

Foto-Taste

Video-Taste

Hinweis: Die Fernbedienung ist nur spritzwassergeschiitzt.

(1) Verbinden mit der Fernbedienung

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um lhre Kamera mit der Fernbedienung zu
verbinden.

Schritt 1: Tippen Sie im Schnellmenii auf das Symbol ,,Einstellungen“ und scrollen Sie
nach unten, um die Option ,Fernbedienung“ zu finden.

Schritt 2: Tippen Sie auf den Schieberegler, um diese Funktion zu aktivieren.

Schritt 3: Kehren Sie zum Vorschaubildschirm zuriick. Sie sind bereit fir die
Fernsteuerung.

Hinweis: Um eine erfolgreiche Fernsteuerung zu gewahrleisten, stellen Sie sicher,
dass die Fernbedienung ausreichend aufgeladen ist und in einer Entfernung von 10
Metern betrieben wird, wenn Sie sie zur Steuerung lhrer Kamera verwenden.

Video

Um ein Video aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunachst, dass sich die Kamera im
Videomodus befindet, und driicken Sie dann die Videotaste. Die Arbeitsanzeige der
Kamera blinkt wahrend der Videoaufzeichnung. Um die Aufnahme zu beenden,
driicken Sie erneut die Videotaste.
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Foto

Um ein Foto aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunachst, dass sich die Kamera im
Fotomodus befindet, und driicken Sie dann die Fototaste. Die Kamera gibt einen
Ausloserton aus, der anzeigt, dass die Aufnahme fertig ist.

Serienbild

Um Serienbilder aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunéachst, dass sich die Kamera
im Serienbildmodus befindet, und driicken Sie dann die Fototaste. Die Kamera gibt
einen Ausldseton aus, der die Fertigstellung der Aufnahme anzeigt.

Zeitraffer

Um Zeitrafferfotos oder -videos aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunéchst, dass
sich die Kamera im Zeitraffermodus befindet, und driicken Sie dann die Foto- oder
Videotaste.

(2) Auswechseln der CR2032-Batterie der Fernbedienung

(D Entfernen Sie die 4 Schrauben auf der Riickseite der Fernbedienung mit einem

Schraubenzieher, um sie zu &ffnen.




(3 Heben Sie die Leiterplatte an und schieben Sie die Batterie heraus, wie unten
gezeigt.

Hinweis: Vermeiden Sie es, die Platine zu drehen, damit die Tasten der Fernbedienung
nicht vertauscht werden.

(@ Setzen Sie die neue Batterie ein, wobei der "+"-Pol nach oben zeigen muss.

(5 Bringen Sie alle 4 Schrauben wieder an der Platine an.

(® Bringen Sie alle 4 Schrauben wieder an der Abdeckung an.
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14. Montage der Brave 7 Action-Kamera

Verbessern Sie Ihr Benutzererlebnis, indem Sie die Kamera an verschiedenen Geraten
wie Helmen und mehr befestigen. Hier ist eine Kurzanleitung.




ﬂ-‘

= +/+'81+—-

Hinweis: Wenn Sie einen Tieftauchgang planen, befestigen Sie die Kamera sicher in
einem wasserdichten Gehause (separat erhiltlich), damit sie nicht durchnésst wird.

54



15. Fehlerbehebung

Eine ausflhrliche Anleitung zur Fehlerbehebung finden Sie auf der offiziellen
AKASO-Seite fiir technischen Support: https://support.akasotech.com/hc/de-de.

16. Wartung der Batterie

(1) Maximierung der Batterielebensdauer

1) Laden Sie die Batterie vollsténdig auf und sichern Sie sie in ihrem Fach, bevor Sie
die Brave 7 Action-Kamera zum ersten Mal verwenden.

2) Verwenden Sie die Bildschirmschoner-Einstellung oder nehmen Sie in niedrigeren
Auflésungen und Bildraten auf.

3) Laden Sie die Batterie vor der Lagerung vollsténdig auf.

4) Um eine optimale Leistung zu gewihrleisten, ersetzen Sie die Batterie jéhrlich.

(2) Anmerkungen

1) Verwenden Sie nur AKASO-Ladekabel und Batterien, um mégliche Schaden zu
vermeiden.

2) Aufnahmen in héheren Aufldsungen oder Bildraten, insbesondere bei wirmeren
Bedingungen, kdnnen dazu fiihren, dass die Kamera mehr Strom verbraucht und
sich aufheizt.

3) Die AKASO GO-App kann in Gebieten mit instabiler Netzwerkverbindung zusétzliche

Hitze erzeugen und den Stromverbrauch erhéhen.
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4) Wenn die Kamera {iberhitzt, lassen Sie sie abkiihlen, bevor Sie sie erneut verwenden.
Nehmen Sie Videos in niedrigeren Auflésungen und Bildraten auf oder verwenden
Sie Funktionen, die weniger Strom verbrauchen.

(3) Lagerung und Handhabung von Batterien

1) Bei ldngerer Lagerung halten Sie die Batterie auf einem Ladezustand von 50-60%.
Laden Sie sie alle 3 Monate auf und entladen Sie die Batterie alle 6 Monate.

2) Lagern Sie die Batterie nicht zusammen mit Metallgegenstidnden wie Miinzen,
Schliisseln oder Ketten. Wenn die Batteriepole in die Ndhe von Metallgegenstanden
gelangen, kann ein Kurzschluss einen Brand verursachen.

3) Lagern Sie die Batterie an trockenen Orten, die vor méglichen physischen Schaden
durch Quetschen oder Kollisionen sicher sind.

4) Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung der Batterie bei hohen Temperaturen,
z. B. in direktem Sonnenlicht oder einem heiRen Fach. Die Batterie kann sich
erhitzen, nicht richtig funktionieren oder ihre Lebensdauer verkiirzt werden.

5) Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung der Batterie in Umgebungen mit
niedrigen Temperaturen, da dies die Batterielebensdauer verkiirzt oder

Fehlfunktionen verursacht.

6) Vermeiden Sie Umgebungen mit starken statischen oder magnetischen Feldern;
diese kénnen die Schutzeinheit der Batterie beeintrachtigen und Sicherheitsrisiken
darstellen.

7) Wenn die Batterie einen Geruch abgibt, liberhitzt, die Farbe &ndert, sich verformt
oder andere Anomalien zeigt, stellen Sie die Verwendung sofort ein und entfernen
Sie sie aus der Kamera oder dem Ladegerat, egal ob sie verwendet, geladen oder
gelagert wird.

8) Isolieren Sie benutzte Elektroden sicher, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

9) Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer, um das Risiko einer Explosion zu vermeiden.
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17. VorsichtsmaRnahmen

(1) Wir libernehmen keine Garantie fiir Riicksendungen aus irgendeinem Grund
innerhalb von 7 Tagen ab Kaufdatum.

(2) Produkte, die durch unsachgeméRe Verwendung beschidigt wurden, sind nicht
riickgabefahig.

(3) Das Produkt muss neu und zusammen mit sémtlichem Zubehér, einschlieRlich der
Unterlagen, in der vollsténdigen Originalverpackung zuriickgesendet werden. Bitte
bauen Sie das Produkt nicht auseinander, um es zu Uberpriifen, und beschéadigen
Sie die Verpackung nicht.

(4) Unvollsténdige, verlorene oder beschidigte Originalverpackungen kénnen das
Produkt fiir eine Riickgabe ungeeignet machen.

(5) Die Verwendung der Kamera beim Baden oder in heiRen Quellen kann zu
Wasserschéaden fiihren.

18. Kontakt

<) cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

Wenn Sie Fragen zu AKASO-Produkten haben, kénnen Sie uns gerne kontaktieren.
Wir werden innerhalb von 24 Stunden antworten.
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